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Chapter 5

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

נִי1 בְּ֭
mwanangu

י לְחָכְמָתִ֣
kwa–hekima–yangu
H2451

יבָה הַקְשִׁ֑
sikiliza
H7181

י תְבוּנָתִ֗ לִ֝
kwa–ufahamu–wangu
H8394

הַט־
elekeza
H5186

אָזְנֶֽךָ׃
sikio–lako
H0241

Mwanangu, sikiliza kwa makini hekima yangu, sikiliza vizuri maneno yangu ya busara,

ר2 לִשְׁמֹ֥
ku–hifadhi
H8104

מְזִמּ֑וֹת
busara
H4209

עַת וְדַ֝֗
na–maarifa
H1847

יךָ שְׂפָתֶ֥
midomo–yako
H8193

רוּ׃ יִנְצֹֽ
ya–shike
H5341

ili uweze kutunza busara na midomo yako ihifadhi maarifa.

י3 כִּ֤
kwa–maana

נֹ֣פֶת
asali
H5317

טֹּפְנָה תִּ֭
i–na–dondosha
H5197

שִׂפְתֵ֣י
midomo–ya
H8193

זָרָ֑ה
mwanamke–mgeni

וְחָלָ֖ק
na–laini
H2509

מֶן מִשֶּׁ֣
kuliko–mafuta
H8081

הּ׃ חִכָּֽ
kaakaa–lake
H2441

Kwa maana midomo ya mwanamke kahaba hudondoza asali, na maneno ya kinywa chake ni laini kuliko mafuta;

אַחֲרִיתָה4ּ וְֽ֭
lakini–mwisho–wake
H0319

מָרָ֣ה
uchungu
H4751

לַּעֲנָה֑ כַֽ
kama–shayiri
H3939

ה דָּ֗ חַ֝
mkali
H2299

כְּחֶרֶ֣ב
kama–upanga
H2719

פִּיּֽוֹת׃
wenye–makali–mawili
H6310

lakini mwisho wake ni mchungu kama nyongo, mkali kama upanga ukatao kuwili.

גְלֶיה5ָ רַ֭
miguu–yake
H7272

יֹרְד֣וֹת
i–shuka
H3381

מָוֶ֑ת
mauti
H4194

א֗וֹל שְׁ֝
kuzimu
H7585

יהָ צְעָדֶ֥
hatua–zake
H6806

כוּ׃ יִתְמֹֽ
zi–na–shika
H8551

Miguu yake hushuka kuelekea kwenye kifo; hatua zake huelekea moja kwa moja kaburini.

רַח6 אֹ֣
njia–ya
H0734

חַ֭יִּים
uzima

פֶּן־
ili
H6435

ס תְּפַלֵּ֑
u–sawazishe
H6424

נָע֥וּ
zi–na–yumba
H5128

יהָ עְגְּלֹתֶ֗ מַ֝
njia–zake
H4570

א ֹ֣ ל
hu
H3808

ע׃ תֵדָֽ
jua
H3045

פ
p

Yeye hafikiri juu ya njia ya uzima; njia zake zimepotoka, lakini yeye hajui.

ה7 וְעַתָּ֣
na–sasa
H6258

בָ֭נִים
wana

שִׁמְעוּ־
ni–sikilizeni
H8085

לִ֑י
mimi

וְאַל־
na–msi
H0408

ס֗וּרוּ תָּ֝
ondoke
H5493

מֵאִמְרֵי־
kutoka–maneno–ya
H0561

י׃ פִֽ
kinywa–changu
H6310

Sasa basi wanangu, nisikilizeni; msiache ninalowaambia.

הַרְחֵק8֣
epusha–mbali
H7368

מֵעָלֶי֣הָ
kutoka–kwake

ךָ דַרְכֶּ֑
njia–yako
H1870

וְאַל־
na–usi
H0408

ב קְרַ֗ תִּ֝
karibie
H7126

אֶל־
mlango
H0413

תַח פֶּ֥
mlango–wa
H6607

הּ׃ בֵּיתָֽ
nyumba–yake

Njia zenu ziwe mbali naye, msiende karibu na mlango wa nyumba yake,

פֶּן־9
ili
H6435

ן תִּתֵּ֣
u–toa
H5414

ים לַאֲחֵרִ֣
kwa–wengine
H0312

הוֹדֶ֑ךָ
heshima–yako
H1935

יךָ וּשְׁ֝נֹתֶ֗
na–miaka–yako
H8141

י׃ לְאַכְזָרִֽ
kwa–mkatili
H0394
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usije ukatoa nguvu zako nzuri kwa wengine na miaka yako kwa aliye mkatili,

ן־10 פֶּֽ
ili
H6435

יִשְׂבְּע֣וּ
wa–shibe
H7646

ים זָרִ֣
wageni

כֹּחֶךָ֑
nguvu–yako

יךָ וַעֲ֝צָבֶ֗
na–kazi–yako

בְּבֵי֣ת
katika–nyumba–ya

י׃ נָכְרִֽ
mgeni
H5237

wageni wasije wakasherehekea utajiri wako na jitihada yako ikatajirisha nyumba ya mwanaume mwingine.

וְנָהַמְת11ָּ֥
na–u–ta–omboleza
H5098

בְאַחֲרִיתֶ֑ךָ
mwisho–wako
H0319

בִּכְל֥וֹת
u–na–isha
H3615

שָׂרְךָ֗ בְּ֝
mwili–wako
H1320

ךָ׃ וּשְׁאֵרֶֽ
na–nguvu–yako
H7607

Mwishoni mwa maisha yako utalia kwa uchungu, wakati nyama na mwili wako vimechakaa.

אָמַרְת12ָּ֗ וְֽ
na–u–ta–sema
H0559

אֵ֭יךְ
jinsi

שָׂנֵא֣תִי
ni–li–chukia
H8130

מוּסָר֑
adabu
H4148

חַת וְת֝וֹכַ֗
na–maonyo

ץ נָאַ֥
ali–dharau
H5006

י׃ לִבִּֽ
moyo–wangu

Utasema, “Tazama jinsi gani nilivyochukia adhabu! Tazama jinsi moyo wangu ulivyodharau maonyo!

וְֽלאֹ־13
na–siku
H3808

שָׁמַ֭עְתִּי
sikiliza
H8085

בְּק֣וֹל
kwa–sauti–ya

מוֹרָ֑י
walimu–wangu

י מְלַמְּדַ֗ וְלִֽ֝
na–kwa–walimu–wangu
H3925

לאֹ־
siku
H3808

יתִי הִטִּ֥
elekeza
H5186

י׃ אָזְנִֽ
sikio–langu
H0241

Sikuwatii walimu wangu wala kuwasikiliza wakufunzi wangu.

כִּ֭מְעַט14
karibu
H4592

הָיִי֣תִי
ni–li–kuwa
H1961

בְכָל־
katika–kila
H3605

רָ֑ע
uovu

בְּת֖וֹךְ
katikati–ya
H8432

קָהָל֣
kusanyiko
H6951

ה׃ וְעֵדָֽ
na–mkutano
H5712

Nimefika ukingoni mwa maangamizi kabisa katikati ya kusanyiko lote.”

שְׁתֵה־15
nywa
H8354

יִם מַ֥
maji
H4325

מִבּוֹרֶ֑ךָ
kutoka–tangi–lako

ים וְנֹ֝זְלִ֗
na–yanayotiririka
H5140

מִתּ֥וֹךְ
kutoka–ndani–ya
H8432

ךָ׃ בְּאֵרֶֽ
kisima–chako
H0875

Kunywa maji kutoka kwenye kisima chako mwenyewe, maji yanayotiririka kutoka kwenye kisima chako 
mwenyewe.

יָפ֣וּצו16ּ
zi–enee

מַעְיְנֹתֶ֣יךָ
chemchemi–zako
H4599

ח֑וּצָה
nje
H2351

רְחֹב֗וֹת בָּ֝
barabarani
H7339

פַּלְגֵי־
vijito–vya
H6388

יִם׃ מָֽ
maji
H4325

Je, chemchemi zako zifurike katika barabara za mji na vijito vyako vya maji viwanjani?

הְיוּ־17 יִֽ
zi–we
H1961

לְךָ֥
kwako

ךָ לְבַדֶּ֑
kwa–peke–yako
H0905

ין וְאֵ֖
na–si
H0369

ים לְזָרִ֣
kwa–wageni

ךְ׃ אִתָּֽ
pamoja–nawe
H0854

Na viwe vyako mwenyewe, kamwe visishirikishwe wageni.

י־18 יְהִֽ
a–we
H1961

מְקוֹרְךָ֥
chemchemi–yako
H4726

בָר֑וּךְ
i–me–barikiwa
H1288

ח וּשְׂ֝מַ֗
na–u–furahie
H8055

שֶׁת מֵאֵ֥
kutoka–mke–wa
H0802

ךָ׃ נְעוּרֶֽ
ujana–wako

Chemchemi yako na ibarikiwe na umfurahie mke wa ujana wako.

https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5098.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7607.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8130.htm
https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5006.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3925.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/4592.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/6951.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5140.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/875.htm
https://biblehub.com/hebrew/4599.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm
https://biblehub.com/hebrew/6388.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm


אַיֶּ֥לֶת19
kulungu–jike–wa
H0365

ים אֲהָבִ֗
upendo
H0158

ת־ יַעֲלַ֫ וְֽ
na–ayala–wa
H3280

ן חֵ֥
neema
H2580

דֶּיהָ דַּ֭
matiti–yake
H1717

יְרַוֻּ֣ךָ
ya–ku–ridhishe
H7301

בְכָל־
kila
H3605

עֵת֑
wakati
H6256

הּ אַהֲבָתָ֗ בְּ֝
katika–upendo–wake
H0160

תִּשְׁגֶּ֥ה
u–leweshwe
H7686

יד׃ תָמִֽ
daima
H8548

Kulungu jike apendaye, kulungu mzuri: matiti yake na yakutosheleze siku zote, nawe utekwe daima na upendo 
wake.

וְלָמָּ֤ה20
na–kwa–nini
H4100

תִשְׁגֶּ֣ה
u–leweshwe
H7686

בְנִי֣
mwanangu

בְזָרָ֑ה
na–mwanamke–mgeni

ק וּתְ֝חַבֵּ֗
na–u–kumbatie
H2263

חֵק֣
kifua–cha
H2436

ה׃ נָכְרִיָּֽ
mwanamke–wa–kigeni
H5237

Kwa nini mwanangu, utekwe na mwanamke kahaba? Kwa nini ukumbatie kifua cha mke wa mwanaume 
mwingine?

י21 כִּ֤
kwa–maana

כַח  ׀נֹ֨
wazi
H5227

עֵינֵי֣
machoni–pa

יְה֭וָה
Yahwe
H3068

דַּרְכֵי־
njia–za
H1870

אִ֑ישׁ
mtu
H0376

כָל־ וְֽ
na–njia–zake–zote
H3605

יו מַעְגְּלֹתָ֥
njia–zake
H4570

ס׃ מְפַלֵּֽ
a–na–sawazisha
H6424

Kwa maana njia za mtu ni wazi kabisa mbele za Bwana, naye huyapima mapito yake yote.

יו  22 ווֹנוֹתָ֗ עַֽ
maovu–yake
H5771

יִלְכְּדֻנ֥וֹ
ya–m–nasa
H3920

אֶת־
yule
H0853

ע הָרָשָׁ֑
mwovu
H7563

וּבְחַבְלֵ֥י
na–kwa–kamba–za

טָּאת֗וֹ חַ֝
dhambi–yake

ךְ׃ יִתָּמֵֽ
a–na–shikiliwa
H8551

Matendo mabaya ya mtu mwovu humnasa yeye mwenyewe; kamba za dhambi yake humkamata kwa nguvu.

ה֗וּא23
yeye
H1931

יָמ֭וּת
a–ta–fa
H4191

בְּאֵי֣ן
bila
H0369

מוּסָר֑
adabu
H4148

ב וּבְרֹ֖
na–kwa–wingi–wa
H7230

אִוַּלְתּ֣וֹ
upumbavu–wake
H0200

ה׃ יִשְׁגֶּֽ
a–ta–potea
H7686

פ
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Atakufa kwa kukosa nidhamu, akipotoshwa kwa upumbavu wake mwenyewe.
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